Zum Auffithrungsrecht

M Das Recht zur Auffilhrung erteilt der VOLKSVERLAG
ELGG, 3123 Belp, Telefon 031/819 42 09. Téaglich von
14.00 bis 17.00 Uhr geodffnet.

M Der Bezug der notigen Texthefte — Anzahl Rollen plus 1
- berechtigt nicht zur Auffiihrung.

M Es sind dariiberhinaus angemessene Tantiémen zu
bezahlen.

M Mit dem Verlag ist vor den Auffiihrungen ein Auffiih-
rungsvertrag abzuschliessen, der festhalt, wo, wann,
wie oft und zu welchen Bedingungen dieses Stiick
yoespielt werden darf.

B Auch die Auffiihrung einzelner Nummern aus diesem
luxtheft ist tantiemenpflichtig und bedarf einer Bewil-
ligung durch den Verlag.

M ol eventuellen Gastspielen mit diesem Stlick, hat die
aulfiuhrende Spielgruppe die Tantiémen zu bezahlen.

® Das Abschreiben oder Kopieren dieses Spieltextes ist
nloht gestattet, auch nicht teilweise.

® Ubasrtragungen in andere Mundarten sind nur mit der Er-
lnubnis von Verlag und Verfasser gestattet. Die Adresse
don Autors vermittelt der Verlag.

B Widerhandlungen gegen diese urheberrechtlichen Bo-
stimmungen sind strafbar.

«1 s yibt Leute, die ein Theaterstiick als etwas «Gegebenes» hinnehman,
uhie su badenken, dass es erst von einem Hirn erdacht, von ainar Hand
yunchilaban werden musste. Auch die Arbeit eines Verfassers (st [hran
Luhines wart,» Rudolf Joho

Wir danken lhnen fur Ihr Verstandnis und winschen lhnan
bl lhrem Hobby «Theater» viel Vergniigenl

Otto IBolf

Beiteraditio Slunelys

Gingfpiel in drei ujziigen

PVinfik von Albert Jenny

Y4 VOLKSVERLAG ELGG

3123 Belp



Perjonen:

Jofef Cidyholger, genannt Betterfepp.

Vabett, jeine Sdpvefter.
Annclys, Serbiertodter. .
Sdhangeli.

Sril, genannt Sdmittefrif.
Dartmann, Flicfpreder.
Walter, fein Sohn.

Stamm, Student.

Doftor Storz, Dorfarat.
Qellneénr,

Gdnitter, Sdhnitterinnen,
Studenten, Alte Herren.

Ort der Dandlung:

I Oberdorf und unten in der Stabt.

Beit:

GSegentvart.
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Criter ARL.

Qints jteht Gichholzerd Vaucrmwvivtf@aft, redits cin Epei-

ier. Der Plab gwijden den Gebauvbden ift ald Garten=

wirtfchaft cingevidhtet, in die man, vom Dorf fonunend,
durd) cin Tor cintritt.

1. Szene.

Vetterjepp, Sdhangeli. Frilh, VBabett.
Unnelys Sdhnitter. Sdunitterinnen.

BVetterfepp (fibt an cinem Tijd) und 3aflt Seld in
Lohnjadlein, die cr dann ausdteilt).

SGdnitter und Ghnitterinnmen (mehmen,
nadyeinander, den Lohu in Empifang und fingen):
Mir Liitli vom Land
Sy fo gliidlid)y und frol;
PViir fiiehren es Labe,
Chonut {honer nit gol).

Gdhangeli:

Der Weize, der Noggen

i alles tm Hus;

Der Vetter ifdh) 3'jrieden,

Cr 3ahlt iis grad us.
Chor: t
Mir Liitli vom Land
Sy o gliiclid) und froly;
Pt fiichren es Labe,
Chonnt jhoner nit gol.



Sdhangeli:
Jely dhan es do rdgne,
Co vil als es mag;
Diir fingen und tange
Jum Gidyletetag.

Chor:
Mir Liitli vom Land ujw.

Ghnitter und Sdynitterinnen (jtehen in
Gritppdhen winlher).

©dangeli aolt nad): Bijd) du 3'fricde mit !

oym Lohu?

grli_) (3ahlt cbenfalls nad): €s Hfd) im Hick, ig Da
nit mel) erwartet.

Sdangeli: I hatt gmeint, es gib edlei mel.
31130“11311(69 und nume ets Guidjtiicli, das ifd)
edhlet mager!

Betterfepp: Was ifd), Shangeli, Gefd) sppis
3'reflamiere?

6([)[(1 ngeli: Die andere hei meh Lohn iiberdjo
als ig.

Letterfepp: I ha dir usiahlt, was mir ab-
gmadyt bei.

Gdangeli : 3o, aber das ifd) 3'wenig, wo mir
abgmadt het. Das ifd) ebe 3weniq; ig Hitt el
jolle Heufdye. T Ha doc) foviel gwardet wie bdie
anbere.

Frif: Omel mit em Nul!

Letter] epp: e, das ifd) jo [hliehlig au dppis
wart; mir het mdngild) donne ladhe ab jyne

L

Gpriid). Chum de dinne 3ue mr, ig gib dr de
1o oppis node.

Sdhangeli: Das ifd) [hon vom Vetterjepp, bas
i |dhon. (Widtig gu den WmjteGenden.) NVie mtel
Dalt mit de Riite rvede, (iijd) dunt me 3'durs;
jiifc) dhunt me 3 dur;.

BVetterjepp: I hitt nit garn, wenn eine nit
3'fride war mit mit. Cs ijd) jey alles guet yne
o, 0'9hHry jy voll und jdwar. Drum hatt ig
au garn, wenn alles i der Ornig war.

SCdnuitterund Sdhnitterinnen: Ja, mir
iy 3'fride, meh als 3'fridve. Der Wetterfepp het no
gang am Dejte gahlt 3'Oberdorf obe.

Vetterfepp (febr froplicn): €s duntt mi iiber-
haupt, ig heig myr Labtig no fei jo jhone Gum=
ner cxlabt wie hHiilir.

Babett: Jo, ig ha mr au {dho dantt: Dy
BVrueder ifd) eine wie ne umtehrie Handjde.
Aber ab do bdie queti Aru JGuld ifdh) oder 1o
oppis anders, das donnt ig nit jage.

BVetterjepp: Beides! bas guete Johr und ebe
oe 1o Oppis auders. (Madt geheinmisvoll frohlid)
cinige Qupijdyritte.) Tralallala, tralallala.

R tif (su feinen Sameraden): Was donnt dadt dbas
iy, wo der Vetterfepp jo gliidlid) madyt?

Gdnitter und Gdynitterinnmen (dburdein-
ander): o, was donnt adt das jy? Jg ha fei
Ahnig. Weild) du oppis? €h, lueg me jef au
der Wetterfepp a.

Letterjepp: Jd, myni liebe Liit, ig da jef
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00 mo niit fdge; aber am Martismaret dunts
denn us, denn gieht dr's denn, die, wo's wunger
nimmnt.,

Cdnitter und Shnitterinnen: Am
Martistag! denn gbh mir i d'Stadt nne 3'Pia-
tet. Am Dartistag! denn gih micr 3Tang. Am
Nartistag! denn feit iis der Letterfepp, was ne
gliidid)y madt.

Letterjepp: Aljo, am Martismaret donnet
DL Denn d'Uugen ujmadye, wenn dir mir bes
gagiet 1 der Gtadt nide. Aber jels Dinedyt wet
mir no dlei Gidlete fyre. Wo ifch au 's Anmne-
Iys?

Babett: €s ijd) i der Chud)yi und madt der
Tifdh zwdg.

Betterfepp: Elleini? Du donntifd ihm au e
dlei hilfe. Cs i) nit gjeit, daf ds alles elleini
muel; made.

BVabett: Giifd) Hhei mr albes Dienjte gha, daf
Ji cim d'Urbeit abgnoh) hei. Jels, wenn du ne
andery Node wolfd) yfiichre, fo muejd) mit's
halt au gerjd) jdge.

Anne Pl) 5 (tritt unter die Xiee): Der Tifd) 1) dett,
dir ddnnet zuede fifje. (Die Mufit fpiclt vie Ginleir
tung vom Fortifjimo weg.)

Chnitter und Shnitterinnen (verforgen
Crntegerdtidaiten Hinter Haus wnd Cpeidjer und fom-
men Ivieder Furiid).

Chor:
Wiir Liitli vom Land ujw.

Sdhangeli: '
Mir qoh jeis 1 D' CHhuchi
Und fije grad jue.
‘s git Hamme und Bohne
Und 3'Trinte bis gne.
€ hioles
) Pir Liitli vom Land ufw.
ShnitterundSdhnitterinmen (gehen wibh-
rend ded Madhipicls ind Haug).

2. Sjene,
Wetterfepp. Annelys Sdangeli.

Sdangeli (jieht und weify q?[c-ﬁ, fp(iplt im Hinter=
qritd nad) dem Dorf): Gtudante dvme vo der
Stadt node, Studante!

Letterjepp: Sdo wieder! Uf die Gajtig wett
i garn verzidhte. s nimmt mi jefy De gh) Wiz
der, was die do bi iis verlore hHei. Wie mange
iy's?

Shangeli ovidtig): Cine, jwe, drei — e ganzi
Bande.

Vetterjepp: I da au derby, wo albes
elleint dyumt?

Sdangeli: Jo, i glaube’s, es DHet dmel eine
¢ gany ¢ glydhlige Gtade. Da wott glaudb einifd
Dotter warde, gall, Winelys?

Annelys: O, was weify ig! Frog ne {dlber,
wenn's di wunger ninmt.

Sdangeli (driidt cin Yuge zu): Aber dd Het di
nume fiiv ne Narre. Glaubjdh? Lueg denu!
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Annelys: Gang du jely gol e, fiifd dyunjd
3'durg.

Gdhangeli: Aber das goht de hinedt niimnre
wie vornddyte, die tange hinedt nitmme mit {ijne
Pieitjd)i. Siijd) git's Krad). Glaubjdh? Unter der
Liice.) Lueg denn! (2A0.)

3. Szene.
Unuelys Vetteriepp.

An nelys: Was did au alles bridtet, wil der
Tag ldng ifd), gallet Vetter?

BVetter] ep P (jibt an einem Tijeh): Wnnelys, dum
los gir((w)wmb. Jg mue no Jdndll oppis mit dir

rede. § muep dy Oppis froge, es ifd) mr jdho
lang obenufj.

Wnnelys: Aber gillet, ig muely de gly gob, .

Jifjd) Taujt mir s Gaffecwajjer iiberus. Sept fich
chenfalls an den Fifd.)

Betterjepp: €h, 's Vabett fuegt denn fho.
(Tach demt redhten Wort fudiend.) Jety ¢be, was ig ha
yac‘g[e froge ... Wie gfallts dir jey cigetlid) bi
iis*

Annelys: He, guet, Vetter.

BVetterfepp: CGo ijd) es ramt. Jefs ebe, Anire:
Iys, ha bt.id)o lang welle fige: Wenn=e=wotjd),
jo dafdy mir, anjtatt Vetter, au Sdyofef jdge.

Unnelys: IJo nei, was dinfet er au! Das geit
dod) nit.

SBe_tteriepp: $e, probier emol! Obder wenn
lieber wotfd, fo jig mir eifad) Geppi.

S 6 (S

Unuelys (ladt verlegen): TNei, Vetter, das tat ig
nit gum Piul us bringe. WUber ig ha gmeint, dir
wellet mi dppis froge.

Letterjepp: Aba, ebe. Wie id) es je, Ane-
lys, bifd) dbi nit greuig, daf im Fritelig Fu iis
ho bifdy?”

Unnelys: Nei gar nit, ig bi jo do wie deheime.

Betterfepp: Glchid jel. I ha exjt letjdhthin
au myr Gdywefter, jum Vabett, gieit, es jyg es
G, daj du is Hus dho {ygjd).

Anunelys (gutraulid): €s freut mi, wenn ed
D'Cad) radt made. Und wiifjet er, WVetter, ig
vergiffen ed) bas nie, dafy dir mi ufgnolh heit,
wo Vatter und Pueter dury nadhenand gjtorbe
.

Letterjfepp: He, das hei mr dbod) miieffe, mir
jp jo enand no wytujje verwandt, vom Vatter
noche.

Wnnelys: Jo, wie ijd) es au dermit?

Vetterfepp (weitidweifig ertlarend): $He, my
Grofoatter ijd) 's Hansfepps Vitter gfi, und da
war der Vrueder gli vo dym Grofvatter.

Annelys : Aha, nejo.

Betterjepp: o, efo ifd) das. Und i ha [do
mangifcdh) dantt: €s ijd) qrad, wie wenn's efo
hatt'" miiefie 9. Warm.) Los, WAnuelys, du bijh
fiir mys LQabe der Sunncjdyn, wo no tuet
warnte, wenn's {dho wott Herbjt warde.

Annel DS (unfider, aber frewndlich): Scij los men
au do, wie der Vetter dya [dhmeidle.
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Betterfepp @ag felig): I fett's villiht nit
jage; aber einewdg, es muck jey ufe: Wenn du
mi aluegfd) us dyne lieben Wuge, jo wird's mr
iU m‘ig. (Cr tajtet unficher nady Annefens Handen; jie
sicht bdiefelben guriid wud legt fic in den Sdofs.)

Annelys Goew): Dir fyt Hinedt ¢fo ne Nlert:
wiirdige.

Letterfepp: Es ifd) efo {iber my do. Wo's
vore gheiie het, da Dofterjtudiant us der Stadt
dhom wicder, do ifd)’'s mr fiittigheij; Wworde, und
' Yjerfueht ijd) mr i ' Chnode gichojje.

Annelys (exjtaunt): D'Yjerfudyt — 9

Betterfepyp: Jo, ig glaube, ¢s g dppis efo.
Wnd wenn's nit unverjdimt ifd, Jo hatt ig di
welle jroge, db du wiifjijd), worum as di jung
peer Jo viel i D Wirtfdajt dunt?

Annelys (fid verfiellend, fdalthait): Kot Ahnig.

Betterfepp: Wie heifjt cx cigetlid) au?

AUnnelys: Wiesnzer hHeifjt? — Walter —,
glaud ig. :

Betterfepp (laucrnd): So, Walter?

Unnelys: o, Walter,

Betterfepp: Aber wenn du mit em redifd), jo
Jeijd) em dody nit der Vorname?

Annelys: F weif —, ig glaub es nit,

Betterjepp: €s het mi letjdytmol duntt, er
heig di ging efo ling agluegt.

Annelys (igemd): Fjd wohr?
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BVetterfepp: Jdjo. Fiir fettigs bhan ig de no
gueti Auge, wenn ig fho muel d'Vrillen alegge
s 3ytigldfe.

AUnnelys: De much me fi alfo in adht nah vor
cm Better fyne Auge.

BVetterfepp: Dyni Auge dyanne dir niit jhade.
Aber ig fag drs (madit ihe einen Drohfinger, freund-
lich), wenn der guet Name wotfd) bhalte, fo nimm
Dy in adyt vor de Gtudinte. , Anbdere Stidtdyen,
andere Niadehen,* fdage i, und die dunme Nicitli
hei nadyhir der Sdyade.

Anunelys (oefinnticr): Meinet er, fy alli glydy?

Betterfepp: D, doifd) Hans was $eiri, i wett
00 nit D'Hand umdehre. Los nume: Vor Johre
han ig auw es Ncitli gha, wo Jy vo me ne Stu-
diojus Det lo vetleite; es Hat der Nary gfrdjje
gha an em. Do, [pster, i) dit furt dho und — Hejd
mer ne niene gieh — es i) fei Vridt meh djo.
Das arme Neitli Het fi jajt Hinderjinnet 1 no
der Gpott gha bdergue, me het gleit, es fyg e
Viije.

Unnelys Gidit erftaunt): INe Bife! Was ifd
das?

BVetterfepp: He, gang sum Chrimer und hol
eine. Jerjd) ifch cr gfdhmeidig: aber gly ijd0 er
abgjtumpjt und verbrudt. Fek verjtoh)d) oillicht,
worim as d'Sfuddnte die Deitli, wo Jy dinne

is Garn I'o"o'fIc,‘io apartig titulieve?

Unnelys: Nei, wie [hlidGt. Das muely er mr
denn aber wiifje.

Betterfepp (erftant): T, wie meinfd, war
meinfd)?
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Annelys (fig verfteltend): Aha, ig meine, baf mi
allwdg e feine verwiitjdt.

Vetterfepp: Che! Go! Du luegid) mr 3'hall i
o'AWalt uje. €s wdr {dhad jiir die (Gefradytet fie
woblgefallig), myfeel, es wdar fdhad. JMit, dalf ig
meine, bu jottijd) ledig blybe, nei, im Gageteil.
Au ig ha's jo nit im Sinn.

Unnelys: Nei, los men au do, der Vetter het
no 's Hiirote im CHopf.

Better|epp tomifd) widtig): Ja, owiefo! A mir
dyonnt §i Denn eini no trumbiere. Und muejd) nit
au jalber jage, dafj gu mene jettige jdone Gwarb,
wie=n=ig do ba, eigetlid) es grangjdicrts Wyber-
vold)li ghort?

Annelys: He, allwdg, do Heit dr gang radt.

Vetterfepp (fhlan): Und wenn erjt no wiiftifd),
was ig flir eini im Uug Ha. (Gr figiert fic.)

Annelys: Ja, jnt de o o wyt?

Wetterfepp (nad Worten judend): Jg fiix mi bi
{tho im Klare. Jume die, wo-n-ig meine, die weif
glaub o niit bervo. Villid)t — mert]d) jo Sppe,
wo=n=ig dure wott? Qunclys fhaut zur CSeile.)
Weifd) nit, war dbo dppe onnt in Vetrad)t dyo.

Unnelys (verwundert): IJg? Wie wett ig oppis
wiiffe.

Vetterfepp: Hejd) fei Wbhnig, war ig dppe
Gonnt meine? '

Annelys : Jlet, gwiily nit.

Betterjepp: €Eh, wohl! Dant dod) edjlet
nodye; Tueg mi a. Qunelys jdaut wicder Fuw Ceite.)

SLl e
Annelys: T muef jes gob.
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Betterfepp (immer mit Yomifder Freundliditeit):
€s prafjiert jo niit. Jef Ha der no welle jage,
daff ig am Nlartismaret i d'Gtadt gol), de
dunjd) de mit, gall? Denn |dg dr's denn, war
cventucll mys Fraueli git.

Annelys: I dhumme [do mit; aber 's BVali
Vabett muel au derby ju.

LBetterfepp: He, worum nit, wenn jie au wott
do. Pir 3wii donute’'s de jdho yridite —, ig
und du —, dafy mr iis donntc us|prade, ver-
jtohidy?

Annelys (eht auf): Nei, ig verjtohn ed ging
wie weniger. Aber je mucl ig no {hnall 3um
Chramer gol) Buder reidie. (Sie geht nady dem

Dorf.)

Betterfepp (dout ihr fdmungelnd nady): Wart
nwme, Vogeli, di wei mr jdo yfoh. Jg glaube,
Ji beig afen Bppis gmertt, aber fi ijdh no griifeli
jchiiiic). Das dyunt de alles mit der Int.

1. Jaja, bei Gott, der Vetterfepp
Piueh no nes Gipdhndli Ha.
I weily amen Ort es Neit[dibei,
€s Cheibeli-Dufelida!l
€s ijd) jely no die Frag,
9ib 's Nieitli mi au mag;
Denn wird mys Harg no einifd jung,
s Dliieit mange BVaum, ifd) alt und dyrumm.
's ifd) nume no die Frag,
90 ds ne Alte mag.
Denn wogt der BVetterfepp did Sprung
Und fyret Hodyzytstag.
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2. Wenn ig de mit em Wnnelys
Die Sad befprodye ha,
De nimmen ig's an es Arjeli,
Das Cheibeli=-Dufelidal
Und wenn ig's denn jo bha,
De l[uege mr nander a. A
Denn wird mys Hirg no einijdh jung,
‘s Dliteit mange Bawm, ifd) alt und drumm.
Wnd wenn ig's de jo ba,
De luege mr nander a.
Denn wogt der Vetterfepp dd Sprung
Und fyret Hodgytstag. (Gr geht fedhlidy ing

Hausd.)

4. Sjene.
CShangeli. Fuib.

Sdhangeli (fommt mit Feib um die Hausede, eigt
cifrig nach dem Dorf): € gangi Chuppele dere
Tjdydappibuebe dhome wicber; dumm lueg dort,
(Weide fhauen angefteengt Hin.) ,

Srit: Wo iy Ji denn? Jg gfch feine.

Sdangeli (aff): Jg au nit. Wo jy ji jels?

Frif: Du hejdh di wicder einifd) trumbiert.

Sdyangeli: Ja, nenei; die dome glyd) no
hHined)t. Glaubjd)? Lueg denn! Villidht jy ji no
aum alt Dofter gange.

drif: Du dajd radt Ha. Si wiifje, dafy mir da
Heer in Chre PHei und wette jy efo bi iis
pidymeid)le und bim Vetterjepp.

Sdhangeli: Neinjdh?
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Jrifl: Studdnte fy jchlau.

Shangeli: Td, jojo!

g rif: Aber mir {y au nit uj e €hopf gheit.

Shangeli: Ia, nenei!

& tif (eeforut): Dotter hin oder har; mir [y d'Ober-
dorflerbuebe, und mir dulde nit, bafy die Stu-

vante um iifi Dieitjdhi ume ftrpde. Dene wei mr
der Jtiegel {djo jtofze.

Sdhangeli: Sowiefo. T wiifjt sppis.

& rif: Was meinfh?

Cdangeli: NMir goh i d'Stuben yne goh tanae,
d¢ dyvnne die Heere do ufje ldri Gtiiehl agrdune.

Frif: Was do! Po Gtarnebirg! Bi dere Hif
qoh mir ufe goh Gidlete Ha. I wott nit der
Sdymittefrif Jy, wenn eis vo iifne Veitjdi
hined)t mit eme Studdnt tanget. Das made me
jets de dinne mit we eb. Wenn ig gum Byjpil jum
RKatineli fage: Du gohid) mr nit! denn goht's
jicher nit. Glaubjch?

S hangeli (in nadahmendem Mut): Und wenn ig
gum Byfpil gum Wnneli fage: Du gohjd) me
nit! (plolicy feintaut) de goht's Halt glyd).

S rif: Pols nundebdie, das [5tt i mir paffiere! (Sie
gehen icder in3 Haus.)

5. Giene.

Auunelys Walter.

Unnelys (fommt mit Walter vom Dorf). Jel mucf
ig aber gol), Jiifd) dhgme [y mi djo Juedje.

Wolf, Vettergottis AUnnelys. 2
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Walter: Aber jef weilf ig no gar nit, wora daf
ig bi. Aljo, das Studantefejtli, wo-n-cd) wett
ylade derzue, wdr am Martistag.

AUnnelys: Am NMartistag —?

Walter: Jo, es ijd) denn grad Miret i der
Stadt.

Unnelys: Ig weilf es [ho. Denn muel ig Halt
mit em Vetfer golh, mir Hei's [Hho abgmadt.

Walter: Das trifjt fid) guet. Dd Vetter wird
oppe e Dubatpipfe haufe und es paar Jwiiecli
Jlote zdametrdge, denn donnt dir ihm dure:
bronne. Ungereinijd) Jyt dir niime do und ver:
lore gange, wnd 1ig finden ed) de uefdlligers
wys —

Unnelys: Trumbieret ed) nit, dd ijch nit uj e
Chopf gfalle.

Walter: Go lofet, ig rede mit em. Jg figen em,
mir 3woi fonne enander guet, und ig heig cod
yglade fiir iijes Gtuddntefejt.

AUnnelys: Di wiird ed) [hin aluege.
Walter: Denn JoIl i das alfo nit macdhe?
Unnelys: JTNei, gidyder nit.

Walter: Aber uf e ne Wiig muef; es golh, dir
miieft mit mr dyo!

Unnelys: NMuch ig? und wenn ig nit wett?
Walter: Dir [yt e Biji, dir onnet mi dod.

Unnelys: Jo, ebe, dir jyt ¢ Studdint, und das
i[h jdhynts giohrlig.

S T

Walter: Lofet, Annelys. Wenn dir mit miz
dyomet, denn bin ig fiir eud) niime ne Gtudant;
denn fy mir cifad) gwe Dinjde, wo enand i
2"uge luege und wette probicre, db fi nit fiix
‘s gange Labe wiirde 3ame paffe.

Anunelys (fdhaut gu Boben).

Walter (innig: Chomet er mit?

Annelys: F muel mer das no einifd iiber=
legge.

Walter: Und wenn dum ig d'Antwort iiber?

Annelys: Wenn ig denn jdlber weifs, was ig
will made.

Walter: Wenn donnt das tppe jn?

Annelys: VWillidht no Hinedht. (Sie fteht bei der
Titre. Dan Hict cinen Studentenpfiff.)

MWalter: Pyni Kanterade dime.

Annelys: De gohn ig jek.

Walter: Alo, hinedht no?

Wnnelys: VBillidt. (Sie geht ind Haus, jdout nod
cinmal guritd, jdalfhafied Licbesdfpicl.)

6. Szene.

Walter. Studenten.

Ctudenten fommen mit Stamm und fepen fid) an einen

Fifd), der ncben dem Speidyer fteht; cinige fonnen aud

ftehen und zwar jo, daf auf den Vortrag desd folgenden
Qicded Nitdjidht genommen wird.

Stamm: Wha, do ifd) iije Durebronmer. Alfo
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mit em $Herr Dofter Gtory hei mr gredt. Cr
dunt no guen is uf ene Sdjoppe, edlei fpoter.

Walter: Das freut mi: Chunt er a iifes
Fejt?

Stamm: Das wei mr de ebe hinedht no mit em
Defprdche. Du, er het de grad nad) Dir girogt,
wo du fygifd). I Hha do gleit, mir fyge em Wnne:
[ys Dbegdaguet, dbu [ngjd) iis durcbronnt, unbdjo-
wyter.

Walter: Was Det er fiir ne NMyne gmadt.

Gtamm: Uf de Stodzihne gladjet Het er und
gieit, du [ngld e fei Gdiiiidye.

Gtudenten (unterhalten fid) mit jfummen Gebirden).

%a[t_et: Du weifd), daj es mir {ho lang fei
Ruei meh gloh) het, ig Ha einifd)y mit dam Nieitli
miiefje rede.

Gtamm: Und jek, hefd) dionne lande; dunt fy
as gejt?

Walter: J dume Hinedht no d'Untwort iiber.

Stammnt: Du, los. Ig han ed) nodjeghuegt, wo
dr ‘s Gtrdjli uf jyt; i da dr fdge, es het mi
gany wehmiietig gmadt, daj3 ig nit a dym Plaj
Da dome fy; dd Sdritt, wo das Cheibeli hot
und iiberhaupt jys gange Waje, das padt eim
gang. Cjo oppis lauft eim tm Labe nume einifd)
iiber e Wag.

Walter 36, wenn du fo Fiiiir gjange Hefd,
i;) gluei; ig no ddnte, du dygnntijd mr is Gheeg
Mo

B0

Stamm : Friind, Walter, dajd) diinfe. Das wett
ig nie made, imene Kolleg der Sdaly abjtahle.

Walter: Sha? So wyt ifd) es leider no nit.

Gtamm: Hir mir uf! I Hhan ed) nume vo WY
tems nodjeglucgt; aber 1 ha das gfpiirt, dafs dir
awoi fiir enand gwadje |yt

Walter: Uf das Hi trinte mr Hined)t no es
Glas. (Gehen 3w den andern.)

Gtamm: Cs lebe der Freund und die Licbe!

Stubdenten (crheben fich wnd fingen): Hoch foll'n
jte leben, Hody foll'n fie lcben, dreimal Hod).

Walter (teht am Tij): Kamerade! Der Herbjt
dunt wicder is Land; bald dunt der Nartis:
tag, wo mr s letfhtmol Diife und Band alegge
und der Vaggel f[dwinge. Wit 3ieh iiber
'Briigg, uf e Vidretplag, 1 Wangifaal. (Hiex
faun die Mufif einjelen und piano dic Einleitung fpie=
fen.) Dort miicfje mr Abfchied nah vo lieben alte
Kamerade und vo jhone Studdntejohr. Was het
ji iis nit alles brodyt! 's Wardyziig fiir 's Labe
vor allem, Und gjehn ig radt, e mange bringt
es Pleitlt mit, wo jes muel grugg HIybe, wenn
der Bur(h 1 v'Walt ufe gieht. Si luege nander a,
und 1 den Auge jtoht e Frog: ,,6y mr ‘s letjdt-
mol Dinander? Chan ig di ddt wieder einijd
gieh? Und als Antwort finge [y im Saal oben
es Lied.

Stundien von Tharau ift bie mir gefallt,

Cie ijt mein Leben, mein Gut und mein Geld.
Sinndyen von Tharau Hhat wieder ihr Her
Auf midy geridhtet in Freud und in Sdhmery.
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Anndjen von Tharau, mein Reidhtum, mein
Gut,

Du meine Geele, mein Sleifd) und mein Vlut!

Annelys (teigt Wein auf fii dic Sdjnitter): Gueten
Obe.

Gtudenten: Griief Oott, GriiuIcin._

Unnelys: Cs dunt grad opper. Was modtet
er trinte?

Gtubdenten: Bier, Bier, Vier.

Annelys: Das ifd) es jd)ons Licd, wo dir
glunge Deit. (Bettelt innig.) Ginget 1o ne BViirs!
(Rufit fpiclt den lelten Taft der Cinleitung. Walter
cehebt jid), ftummes Gpiel 3wifdjen den Deiden  Lie-
Denden.)

Chor:

Wiirdejt du gleih einmal von mir getrennt,

Lebteft da, wo man die Sonne faum feunt;

3 will dir folgen durd) Wdlder und NMeer,

Cifenr und Kerfer und feindlides Heer.

Unnden von Tharau, mein Lidht und mein
Conn!

Diein Leben [dlieRt fich um deines Herum.

Annelys: wett, ig Deiti Unneli und wari
vo Tharau!

Walter (lauft ifr cinige Gdritte nad): Q[IIHQII)S!
Anmnel 9 S (fdhalthaft ladelnd ab).

GStamm: I wett ig Deilti Walter und war a
dyner Gtell,

Walter (lentt av): Wo il au iife Dofter Gtorg!

— 23 —

: Da j i Het no
Stamm: Di da jeden Augeblid do, er
o fhndll ne Chrantebfued) miieffe mache.

7. Gjene.

Vorige, Shnitter, Shnitterinnen, Anne-
[ys, Vabett, Shangeli, Frilb, Vetterfepp.

Shangeli (fommt mit rils aus bem Haus): ®all
Be, jes Ty |t (o Do, ig Ha's jo gfeit.

T v 1§ (mit gornigem Blid auf dic Gtudenten)! it dene
warde mer jdho jertig.

i i innemn (treten aud

Shnitterund Sdhnitterin ] !
bim Qaus, cinige feben fid; bder Plap in der Mitte
Dleibt frei fitc ben Tang).

Annelns (ferviert die Studenten).

Betterfe (unter der Tiire): ERp allmol, me.nn's

: ied)'o'n ‘lBiiitfc? git ifd an cre Gidlete, fo .I)L’l'mt
vorujje dlei gjunge und tanget. E)Ue, §Dtmtiﬂnn{e,
jhantet n! Hinedht muely es Iu[ttg '_gof), I)[31ec')t
Din ig fdlber wicder jung. Weily Dpper oppis
Quijtigs?

Alle: Der Shangeli oIl jtyge, der Sdangeli,
der Gdjangeli!

Sdangeli (gu den Studenten, widytig): Wiiffet dir,
worum daf ‘s Pulver dylopft?

Gtamm: Soll nes erflarve?
Walter: Hor uf, madid di nume ldderlid.

Stamm: Wenn dir's erfunde hittet, tats nume
ritiidyne.
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Cdangeli: Das i niit, das ifd) e fei Ant
wort, dir wiiffet’s Halt nit bHejjer. Wiijfet dir der
Unter[dhied jwiijde me Clel und eme Studdnt?

Alle (ladhen).
Sdangeli: Nit ladye, das ifd) es Niitfel.
Srif: Was ifd) de fiir ne Unter|dhied?

Gdangeli: Gs ijc) e feine, es fy bcb glyd
gidhyd. (Gr geht zu den Ctudenten.) Das ifd) guet,
he. Was [dget dir do dergue?

Gtamm (cxhebt ficy, fizicrt Sangeli): Der Studdnt
git 1o, und ver Ejel ftoht do.

S il (euft Sdangeli zu): Loh dy nume nit lof ha;
mir jy de au no do, wenn's prefliert.

Ctamm : Wie me i Wald yne riieft, efo djunt’s
3rugg.

Cdhangeli: 9Nie weify jo, worum dafy fy i
' Wirt{hajt dho fy. Aber Dinedit hei miv Gid-
lete, und mir tanze mit lifne Neitjdhine.

CSdnitter: Gowiefo! Mir brudye feini fromde
Sofle, mir ditmpfe fe im Vrunne! Jlauzedibaug!
Dir fy d'Holzbirlibuebe!

Gtudenten (fpredjen gleidizeitiq mit den Scluittern,
aber unter fidy): Loht e dod) lof) madje. Aber mir
gdh nit vom Plags cwigg. Der Gidyder git nol.
anvel wei me nit; aber wenn’s los gobt, jo jy
mr bderby. (Rie €dbe mwerden von Deiden PBarteien
mehrmals gefprodien.) :

8. Sjene.
VWoprige. Doltor Storgz.
i ot Dorfarat): s git's Do fiit
:D 35 gjoiirp%att,o btaas(ag;tL‘»LIstgiDo”gt)ag;)p'tti?Sie %meuc I)f'dI:
aige Himmel. Gueten Obe mitenand.
W lle (eejpettavoll); Gueten Obe, Heer Dotter.
Vetterfepp: Madet Plag fiiv e Heer Dotter.

Dottor Storg: I danfe, die Heere do dne hei
mi yglade.

CShangeli: Der Dofter dhome i eim au no
o abjtahle.

; : i [icbe RQiit, dir |yt do uf

Dottor Storj: Myni licbe Liit, dir jnt do
em Holawag. Fiir was 1mmct‘6tm)t? &-g,htid)
pant allne Liite erlaubt, is Cidholzers Wirt-
fhaft v3'dhehre.

§ri i g cend) fter, mir

iy (mit dber Pand abwehrend): f)gzrr Do , M

P wiilje, was mr wiifje, es ftedt do no Hppis
angers derhinger.

Doftor Gtorz: TNume }}it ejo gad) Du_ruf,
Sdymittefrits. (;\”;(cf)Ici am Biigel 3ich, du weifd),
es wdr au jdo Dbeffer ufedo, wenn mr gjolget
hattid). (Gr febst ficg gu ben Stubdenten.)

Betterjepp: NMadet mr ber Dotter nit hohn,
ou bifdy au jMo froh) gfi {iber ne, Frifs.

Grifg, Omel {albmol, wo-n-ig unter"s Suehr:

g miirjtf) djo bi, denn Het exr my juber wieder ame
aflidt, das ifd) wohr.

Sdangeli: 's Heri PViei het gfeit, er jyg der
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bejt Dofter wyt u breit, er hHeig Gheimresaptli,
wo:n=cr |ilber mad)t us Chriiter, Shmuy und
— Pulver, glaub.

Betterfepp: Shwdf fei Viad), wenn niit
Gidyders weifd, o ftimm lieber eis a.

Sdangeli: Allo, inge; aber er{d) git's e
Tang. Weli dunt mit mir? Unneli? (Dic Auj-
geforderte: ,Mei”) Peieli ? (Meiv) Myneli?
(.9ei”) I weil nit, was das ijd), es wott mi
eifad)y e feini, und i DHitt fe dod) cfo dyeibe
girm.

Letterfepp: So, es ,Burebiicbeli* finge mir
jes, und tange dha men au no dvruf.

Wihrend des Gingend fudyt fich jedber Sdnitter cine Tin-
gevin uud ftelt fidh) auf den Plal, wo er nadher cinen
cinfadjenn Nundtanyg ausdfihet.

Chor:

1. €s Qurebiiebeli mag i nit,
Das gfeht me mir wohl a.
's muel3 eine fy gar Hiibjd) und fyn;
Darf feini Fahler Ha.
&idiri, fidira, fidiralala.

2. Und bdere Wiiebeli git's gar nit,
Wo fteini Fabhler Hand,
Drum biyben ig ledig bis in den Tod,
Denn het die Liebi ¢s dud.
&ibiri, fidira, fidiralala,

Tang. ©Gdangeli Hlipft froflid) allein vundum.
BVetterfepp notigt Anueclys nad) vorn und
tanat mit ihe in altvaterijder Weije.

Doftor Storg (nadpem der Tang bGeendet): So

S ion o

iy es ridht. I fiir mi Ha Freud am Bueluege;
aber jefy Do myni licbe Friinde vo ver 59[():
jdyuel miiicfjen au wiijje, was ne Gt‘cf)lctm‘l il.
Qojet, Mieitline! (Die Schnittevinnen driangen fid) wm
in) Als Zeide, daf mir enand peritof) und ver=
triige, tanget dir jefy einijd) mit de Gtubante.

Frify: it yoerjtande, Herr Dofter; mir Bei
Gidylete!

Ghuitter (dbringen fich abfeitd in ciner Gruppe gu-
jammen): Das git's nit; das git's nit! (Sie pfeifen
bued) die Finger, winfen ihre Mdidbden Herbei, welde
aigernd nadyfommen. Tang. Cin Paar nad) demt andern
perfdpindet Hinter dem Haug, auf den lepten Tatt dreht
Gehangeli den CStudenten cine lange Nafe unbd ver:
fdpoindet awd).)

9. S3ene.
Vorvige ohne die Abgegangenern.

Betterjepp (fikt allein am Tifed): Do d)ﬁll:lt'bir
niit made, Heer Dotter, das fy halt Holzbirli
Ducehe.

Doftor Story: I hitt je eigetlidy folle fb’nng,
es ifdh die alti Gid)idht; aber I)anb.rf)erum Iv's
bie bejte Tiifel. €s tuet mir jef leid, daf mir
enand nit Hei Gonne finden und verjtol.

Gtamm: Kamerade! Mir fy tatfidlid) bdie
Awidte; aber ¢s wadfet iis wdge diam feis
graus Hoor. Worum y mr uf das Oberdorf ufo
o Hiit? Wil mir e licbe Alt-Heer vo iifer
Verbindung giuedt Hei.

Vetterjepp (iufpert fich): HmEmem.
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Stamm: Mir hei ne atrojfe, er jifyt bi iis, und

mir midte jel gdrn wiijje, db er am Martis-

tag a iifes Ab[dyiedsfejt doom.

Walter: My Vatter Het mir gjchriche, dr fyg
-au derby, und es wiird ihn freun, wenn er der
Heer Dofter Gtorg denn donuti begriicke.

Doftor Gtorj: Jd, was, my lieh Griind, der
Hartmamy, duunt au? NMamre, jeff dan cd)
D Antwort fofort gilh: Jg bi derby!

Gtubdenten: Vravo!

Doftor Storjz: Wo-n-ed) hiit Ha gjeh derhar
o 's Steskli uf, wo cui Niie glitiidtct Hei im
Sunnefdhyn, do het mys Hir3 afo Dipperle, und
es het my dunft, my ciget Jugetayt dovm

Stropli uf. Nit wobr, me vergiht das efo dur

Johr bure, me het bed Hiand voll 3'tue u

3 halje. Aber einifd im Tohr darf me 's Vand

alegge und gdg em Stedtli abe jtolzicre, gol

luege, b die alte Hiijer und die alte Griinde 1o

am Labe fyge. And wenn me fe atrifjt, jo goht's

a nes Vridte vo fdlber Jyt, wo jo fdhion ajt i,

uno wo nie meh ume dunt. A jettige Tag da

’
S

’
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tiferein der Gtaub abjdiittle, und »'Geel da uf-

jliige, Jo Didh) wie vor Tohre. Drum jagi no=
mol: I dume gdrn.

Gtubenten (erheben fig und fingen): $Hody foll
et leben, hod) foll er Ieben, breimal Hod)!

Doft 0r Storj: Dod jels, myni lebe Liit, wei
e ufbrdadje. €s tuet mir leid, aber ig ha uo
3 tue.

Gtubdenten (iften gum Aufbruch): Alfo denn,

AV G0 IS
am Martistag, am Gtuddntefeft im LWingi-
jaal! .

BVetterjepp: Heer Dotter, ig hHitt no [dhuall
oppis mit ed) 3'rede.

Dottor Gtory: Id's tppis Prejjants?

BVBetterjepp: Jojo, es bronnt my [ho lang.

Dottor Gtory: Aljo denn, guet Nadt mit-
enand, domet guet i 2'SGtadt abe.

Gtudenten (verabjdicden fic).

10. Sjene.
Betterjepp. Doftor Storga.
BVetterfepp: Heer Dotter, dir fyt mir myner
Qibtig e guete Friind gfi, dir heit mir if'f)o
mange guete Yot dvnne giah. Jef hatt ig wics
der Gppis uf em Harg.
Doftor Gtorz: Nume usgrudt dermit.

BVetterjiepp: Im uiidﬁte’i&)monct wirden ig
jliifeladygi, und jely ijeh i bygott no der Glujt
adyo, jiir ne Frau Fuedye 3'tue.

Doftor Storjz: Gofo, fiijd) het's um bie 3nt
wme albes jo 3iemli verbliieit. @of)ts tlut guet
mit dam Pieitli, wo bder do {it em Friiehlig
byn edy Heit? :

Betteriepp: Das ifd) ebe grad bie, wo-n=ig im
Aug ha.

Dottor Story: Dir jnt nit gidyd, b jung
Giimperi, dir donntet em jo Grojjvatter jy.
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BVetterfepp:'s Alter pilt do fei Nolle, wenn
's Harg no jung ijd.

Doftor Story: Heit dir [do jdame gredt {iber
die Cady?

LBetterfepp: TNenci, ib wyt fy mir no nit.
Aber das MNieitli gipiict, dafy ig 's guet mit em
-meine, und das ifd) dod) jho vicl, nit?

Doftor Story: Jojo, das ifd) vil.
Vetterjepp: D'Hauptjad) eigetlich, nit?

Dotftor Gtorz: DHauptiad) ifd es nit, Cidh-
holger, Jo jungi Meitjdi erwarte viel vom Liibe.
Pie feit, ji gleic der Himmel voll BVafgnge.

LVetterjepp: Jd, der Himmel hatt eini bi
mir, und ftatt BVaBgyge Han ig e Stall voll
Ehiich.

Doftor Gtorg: Dir verftoht my nit rddt.

LBetterjepp: Heer Dolter, ig weify fdho, wo
dir ufe weit; aber ig fdgen ed), ig nimm es no
mit jedem Jungen uf. F bi no quet erhalte.
€s i) lang gauge, bis mir 's Gliid wille het;
aber jefy ifd) es do. Und ig wott's Fuedye jich
mit bede Hande und niime lof) gol.

Dottor Story: Dir mahnet my grad a ne
Tadtfalter, wo gige 's Cherzeliedht yne ronnt.
Padyet nunte nit, dafy dir o d'Fdcte verbronmnet,

BVetterfepp: Villiht heit dir rddt: aber ig
da niimen angerfd. Das Meitli ifd) fiir mi
alles, ig glaube, ig donnt niime [dbe, wenn ig
‘s miielst verliive.

Dottor Gtorg: Dir [yt regelrddt verlieht,
do a me niit made. Sdhlofet no es paarmol

driiber und jyt vorjichtig.

Vetterfepp: Ja, ig goh vorfidhtig vor. Jg
fiberfegge jedes Abrtli drii-viermol, wo-n-ig 1
bere Gady Fuen em fdge, ig wetts um tei Prys
verdimme.

Doftor Storj: Aljo, my Neinig wiifjet dir,
und ‘s andere iibcrlof)n ig eud). Guet Nadt.

BVetterfepp: Guet Nadt, Heer Dotter, niit fii
unguet, dafy ed) das Mol nit da jolge. Wartet,
ig dyumme no es paar Sdritt mit ed). (Sic gelen
nady Hinten ab) Crjt fiiifejadzai, bei Gott, no niit
verlore!

11. Sjene.
Walter, Annelys.

Walter (fommt auf dbag Vorjpicl bon bder enlgegen:
gejelten Seite, jtellt fid) neben dem Fenfter auf, fingt
aur Yaute):

Weil nit, wo us und y;
Chum los gidwind, Lufeli,
Chum gidwind um BVettli us,
Jg warte dir nabem Hus.
PVigs Harg es tuet efo,

€s mag fafd) niime bdyo;
Chum, mir jpagiere dly

Der Faldwdg y.

Das Fenfter geht auf, dad Jimmer fteht im Lidt.

Annelys:
Se 1 der ftille Nadyt
Vin ig vom Sdlof erwadi.




